Oversattning 1 Mos 15

Av Tore Jungerstam

HERREN sluter forbund med Abram

Lofte om en biologisk son och ett stort folk
Efter dessa handelser [dvarim] kom ett budskap [davar] fran HERREN till Abram i en syn
med orden: Frukta inte Abram, jag ar en skold for dig! Din 16n ska bli 6vermattan stor!

Men Abram sade: Min herre HERREN (JHVH): Vad kan du ge mig nar jag vandrar
omkring barnlés och den som ska &rva mitt hus ar Eliezer fran Damaskus? Och Abram
sade: Betank! At mig har du inte gett ndgon arvinge (s&d). Ja, tank! En medlem av mitt
hushall kommer att &rva mig!

Men lyssna! Ett budskap [davar] fran HERREN kom till honom med orden: Inte ska denne
arva dig! Nej, en som ska utga fran din egen kropp, han ska arva dig.

Sedan forde han honom ut i det fria. Och han sade: Se nu upp mot himmelen och rékna
stjarnorna, om du formar rakna dem. Och han sade till honom: Sa ska din s&d bli! Och
Abram litade pa (trodde) HERREN. Och han tillréknade honom det som réttfardighet.

Forbundet ingas och l6ftet om landet upprepas

Han sade till honom: "Jag ar HERREN som har fort dig ut fran Ur i Kaldéen for att ge dig
detta land att besitta. Och han sade: Min herre HERREN, hur ska jag kunna vara saker pa att
jag verkligen kommer att besitta det?

Och han sade till honom: hamta at mig en trearig kviga, en trearig get, en tredrig bagge samt
en turturduva och en ung duva. Och man hamtade allt detta & honom. Och han delade dem
pa mitten. Och han placerade varje del mitt emot den andra, men faglarna hade han inte
delat. Och rovfaglar slog ner mot kottstyckena. Men Abram drev bort dem.



Och det var nar solen holl pa att ga ner och en djup sémn hade fallit 6ver Abram. Och se!
Skrack och ett stort morker sanker sig éver honom.

Och han sade till Abram: du ska veta att dina efterkommande (din sad) skall bli
framlingar i ett land som inte ar deras och de skall tjana dem och vara underkuvade i
fyrahundra ar. Men ocksa det folk som de tjanar skall jag doma. Darefter skall de dra
ut med véldiga egendomar. Men du ska ga till dina fader i frid. Du ska bli begravd vid
en god hog alder. Efter fyrahundra ar skall de atervanda till denna plats, for
amoriternas missgarning ar annu inte fylld. /Ordagrant: “den fjirde livscykeln” som dr
ett aldre satt att uttrycka en period pa ca 400 ar]

Och det var nar solen hade gatt ner och det hade blivit alldeles mérkt. Och se! En rykande
ugn och en flammande fackla rorde sig mellan kottstyckena.

Den dagen ingick HERREN ett forbund med Abram och han sade: Till din sad har jag gett
detta land, fran Egyptens flod till den stora floden, floden Eufrat. Keniterna och keniziterna
och kadmonéerna och chetiterna och perisséerna och rafaéerna och amoriterna och
kanaaniterna och girgashiterna och jevusiterna.

[Egyptens flod avser ett vattendrag som finns centralt pa Sinaihalvon, det moderna Wadi el-
Arish. Det &r inte Nilen som avses. Se dven 4 Mos 34:5 och Jos 15:4]



